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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 275/2007,

15. mirts 2007,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1825/2000, milles sitestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mdiruse (EU) nr 1760/2000 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses veiseliha ja veiselihatoodete

mirgistamisega

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes

vottes

arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

arvesse Euroopa Parlamendi ja néukogu 17. juuli 2000.

aasta médrust (EU) nr 17602000 veiste identifitseerimise ja
registreerimise siisteemi loomise, veiseliha ja veiselihatoodete
mirgistamise ning ndukogu maaruse (EU) nr 820/97 kehtetuks
tunnistamise kohta, () eriti selle artikli 14 neljandat 16iku ja

artikli

19 punkte a ja b,

ning arvestades jargmist:

G)

() EUT L 204, 11.8.2000, |

Midruse (EU) nr 1760/2000 artiklis 13 osutatud
rithmade mddratlust ja nende dhtlikkuse kiisimust on
tdlgendatud erinevalt. Seetdttu tuleks komisjoni médaruses
(EU) nr 1825/2000 (%) tdpsustada, kuidas konealused
rithmad moodustatakse.

Palju kiisimusi on pohjustanud veisehakkliha mdrgista-
mine juhul, kui seda segatakse muud liiki lihaga.
Noukogu 23. juuli 1987. aasta midruse (EMU) nr
2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise
tollitariifistiku kohta (}) T lisa esimese osa I jaotises
nahakse ette iiksikasjalikud eeskirjad sellistest segudest
koosnevate toodete liigitamiseks. Seetdttu tagab vajaliku
selguse konealusele nomenklatuurile viitamine méaaruse
(EU) nr 1760/2000 artiklis 12 osutatud CN-koodide abil.

Seoses midruse (EU) nr 1760/2000 artikli 13 kohalda-
misest tulenevate ithtlustamispiirangutega on titkeldatud

k 1. Mddrust on viimati muudetud ndéukogu

médrusega (EU) nr 1791/2 006 (ELT L 363, 20.12.2006, lk 1).

(3 EUT L 216, 26.8.2000, lk

() EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1. Maarust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 129/2007 (ELT L 56, 23.2.2007, Ik 1).

liha ja konditustamisjddtmeid tootvatel ettevdtjatel raske
moodustada piisava suurusega iihetaolisi rithmi, et rahu-
ldada oma klientide ndudmisi. Need raskused muutuvad
veelgi teravamaks, kui noutakse suuri toodangukoguseid.
Kogemus niitab, et nende raskuste tdttu ja seoses sellega
teostatavate oluliste lisatoimingute tdttu voib esineda
arvukaid vigu ning et see voib tihtipeale halvendada
selliste toodete piritolu jilgitavust.

Et viltida viiksemate erinevate parameetritega rithmade
haldamisest tulenevaid tdiendavaid piiranguid, ptitiavad
ettevotjad vdimaluse korral piirata varustamist iiksikute
suurtarnijatega. Pikema aja jooksul voib see ohustada
teatavate viiksemate ja keskmise suurusega tapamajade
ja lihatitkeldamisettevotete tegevust, kuivord voib tekkida
olukord, et need ettevdtted lillitatakse kaubanduskanali-
test vélja.

Tegelikkuses on tiikeldatud liha ja konditustamisjadtmeid
tootvate ettevotjate olukord samalaadne hakkliha tootvate
ettevtjate omaga. Konditustamisjddtmete suhtes hakkliha
puhul vOetud meetmetega samalaadsete meetmete
votmine vdimaldaks lahendada nende ettevdtjate ees
seisvad raskused. Tikeldatud liha puhul on kogemus
ndidanud, et valdava osa probleemide lahendamiseks
piisab, kui anda véimalus moodustada rithmi loomadest,
kes on tapetud kuni kolmes erinevas tapamajas ja kelle
rimbad pirinevad kuni kolmest lihaldikusettevdttest,
jalgides seejuures, et toodangu piritolu jalgitavus oleks
tagatud.

Kogemus on samuti ndidanud, et miiiigipunktides, kus
miitiakse 1dpptarbijale eelnevalt pakendamata tikeldatud
liha, on ettevdtjatel tihtipeale raskusi miiruse (EU) nr
1760/2000 nende sitete rakendamisega, mis kisitlevad
toodete margistamist. Titkeldamine ja miiiik toimub tava-
liselt kliendi ndudmisel, see aga muudab keeruliseks voi
isegi vOimatuks moodustada eelnevalt loomarithmad
midruse (EU) nr 1760/2000 artikli 13 Idike 1 tdhen-
duses. Samuti osutub toodangu miiiigivitriinides pideva
timberpaigutamise tdttu ddrmiselt keeruliseks tagada
mirgistamiseks ndutava teabe reaalajas ajakohastamine.
Sellise liha jaoks tuleks seega samuti votta vastu lihtsus-
tatud margistamiseeskirjad. Kui selle liha puhul votta
vastu samalaadsed sitted, mida kohaldatakse hakkliha
puhul, oleks vdimalik lahendada suurem osa ettevotjate
ees seisvatest probleemidest.
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Samaaegselt tuleks veenduda, et muiigipunktides, kus
toimub miiiik 16pptarbijale, oleks eelnevalt pakendamata
tiikeldatud ja muiiki pandud liha puhul igal miiiigipdeval
pidevalt kittesaadav teave loomade tapmise ja riimpade
tikeldamise teostanud ettevdtte kohta, nii et seda oleks
vOimalik tarbijale ndudmisel suuliselt teatada. Samuti
tuleb tagada liha piritolu jilgitavus, mis on vahemalt
samavadrne sellega, mis on ette ndhtud hakkliha puhul.

Lisaks sellele tuleks lubada, siilitades nouded liha paritolu
jalgitavuse ja lopptarbijale miiigipunktides liha kohta
viljapandava teabe kohta, et liha tiikeldamine voib
toimuda erinevatel paevadel.

Seetdttu tuleks madrust (EU) nr 1825/2000 vastavalt
muuta.

(10)  Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed vastavad veise-

lihaturu korralduskomitee arvamusele,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miirust (EU) nr 1825/2000 muudetakse jargmiselt.

1.

Artikli 1 jarele lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 1a
Maoisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) hakkliha — liha, mis on peeneks hakitud voi labi spiraal-
kruviga hakklihamasina lastud, mis vastab ithele maaruse
(EU) nr 1760/2000 artiklis 12 osutatud CN-koodile ja mis
sisaldab vihemalt 1 % soola;

=

konditustamisjgdtmed — inimtarbimiseks sobivad viikesed
lihatiikid, mis tulenevad iiksnes konditustamise toimin-
gust ja mis tekivad riimpadest kontide eemaldamisel
jafvdi liha titkeldamisel;

tiikeldatud Tiha — viikesteks kuubikuteks, 16ikudeks voi
muukujulisteks iiksikportsjoniteks 16igatud liha, mida ette-
vOtja el pea enam tiiendavalt titkeldama enne 18pptarbi-
jale miiimist ning mida &pptarbija saab otseselt kasutada.
Selle moiste alla ei kuulu hakkliha ja konditustamis-
jadtmed;

o
-~

d) eelnevalt pakendatud tiikeldatud liha — midgiithik, mida
pakutakse valmiskujul 16pptarbijale v6i ainult jaemiiiigiga
tegelevale ettevottele, mis holmab tiikeldatud liha ja
pakendit, millesse liha on pakendatud enne miiiiki
andmist, kusjuures kdnealune pakend katab liha osaliselt
voi taielikult, kuid sellisel viisil, et pakendi sisu ei oleks
vdimalik muuta ilma pakendit avamata voi selle omadusi
muutmata.

eelnevalt pakendamata tiikeldatud liha — titkeldatud liha, mis
pannakse miitigipunktis miiiiki eelnevalt pakendamata
kujul, samuti lihatiikk, mis on pakendamata kujul vilja
pandud miiigipunktis, kus toimub miiik 16pptarbijale,
ning mida tiikeldatakse vastavalt 16pptarbija soovile;

o
-~

f) partii — samal ajal ja samavéirsetes tingimustes miiiigiks
ettevalmistatud (1digatud, hakitud vdi pakendatud) liha-
kogus, milleks voib olla kontidega voi ilma kontideta
liha, niiteks riimbad vdi veerandriimbad voi kontideta
titkeldatud voi hakitud liha;

g) jaemiiiik — liha kiitlemine ja/voi tootlemine ning hoiusta-
mine miiigikohas voi tarnimine &pptarbijale, kaasa
arvatud peoteenindajad, tehasesooklad, ametiasutuste toit-
lustajad, restoranid vdi muud samalaadsed toitlustusalase
teenuse osutajad, kauplused, selvehallide jaotuskeskused ja
hulgimiitigipunktid;

h) lopptarbija — titkeldatud liha viimane tarbija, kes ei kasuta
konealust liha toidukaitlemistoimingus voi sellega seotud
tegevuses.”

. Artikkel 4 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 4
Riihma suurus ja koosseis

1.  Midruse (EU) nr 1760/2000 artikli 13 1dike 1 teises
16igus osutatud rithma suurus maéiratakse kindlaks:

a) riimpade vdi veerandriimpade tiikeldamisel, asjaomases
lihaldikusettevottes ithe partii moodustavate riimpade
v0i veerandriimpade arvu jirgi;

b) hilisema titkeldamise v&i hakkimise kaigus, rimpade voi
veerandriimpade arvu jirgi, mille liha moodustab asja-
omases lihaldikus- voi hakkimisettevottes ithe partii.

Suurus ei vdi mingil juhul iletada iithe pdeva toodangut.
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2. Loikes 1 osutatud rithmade moodustamisel veenduvad
ettevotjad, et:

a) rimpade voi veerandrimpade titkeldamisel parinevad
koik riimbad voi veerandrimbad loomadelt, kes on
sindinud samas riigis, kes on nuumatud samas riigis
ning kes on tapetud samas riigis ja samas tapamajas;

b) liha hilisemal titkeldamisel on punktis a sdtestatud ndue
tdidetud koikide partiisse kuuluvate riimpade puhul ning
et koik need riimbad on titkeldatud samas lihaldikusette-
vottes;

¢) liha hakkimisel parinevad lihapartiidesse kuuluvad loomad
samast riigist.

3. Erandina tapamaja samasuse ja 1dike 2 punktis b sites-
tatud riimpade titkeldamise ettevdtte samasuse ndudest on
tiikeldatud liha tootmisel ettevdtjatel lubatud partiid
moodustada loomadest, kes on tapetud enimalt kolmes
erinevas tapamajas, ja riimpadest, mis on titkeldatud enimalt
kolmes erinevas lihaldikusettevdttes.

4. Erandina l6ike 2 punktist b on konditustamisjadtmete
tootmisel ettevdtjad kohustatud partii moodustamisel jilgima
vaid tapmisriigi samasuse nduet.”

. Artikli 5 15ige 1 jdetakse vilja.

. Artikli 5 jdrele lisatakse jargmised artiklid:

“Artikkel 5a
Konditustamisjditmed

1.  Erandina midruse (EU) nr 1760/2000 artikli 13 Idike 2
punktidest b ja ¢ ning 16ike 5 punkti a alapunktidest i ja ii
peavad ettevdtjad ja organisatsioonid kandma konditustamis-
jadtmete margisele jargmised andmed:

a) riik, kus asub tapamaja, kus tapeti loom, kellelt konditus-
tamisjadtmed pirinevad. Mirkus on jirgmine: “Tapetud
(liikmesriigi voi kolmanda riigi nimi)”;

b) riik, kus konditustamisjadtmed toodeti ja ettevdtte loa
number, kus need jiitmed on saadud. Mirkus on jirg-
mine: “Toodetud (litkmesriigi vdi kolmanda riigi nimi ja
ettevotte loa number)”;

¢) gruppi kuuluvate loomade siindimise ja nuumamise
riikide nimed. Mérkus on jargmine: “Siinni- ja nuumamis-
riik (rilkide nimed, kus loomad on stindinud ja
nuumatud)”.

2. Erandina Idike 1 punktidest a ja ¢, kui kéik gruppi
kuuluvad loomad on siindinud, nuumatud ja tapetud samas
riigis, on ettevotjatel lubatud kasutada markust “Paritolu”,
millele jargneb likmesriigi v6i kolmanda riigi nimi, kus
loomad on siindinud, nuumatud ja tapetud.

Artikkel 5b
Eelnevalt pakendatud tiikeldatud liha

Erandina méiruse (EU) nr 1760/2000 artikli 13 Ioike 2
punktidest b ja ¢ peab ettevdtja vOi organisatsioon, kes
kasutab kiesoleva mdiruse artikli 4 1oikes 3 sitestatud
voimalust, kandma eelnevalt pakendatud titkeldatud liha
mirgisele lisaks mairuse (EU) nr 1760/2000 artikli 13
16ike 5 punktis a osutatud andmetele veel jirgmised andmed:

a) riigi nimi, kus loomad on tapetud ja tapamaja loa number
vOi vajadusel kahe voi kolme tapamaja lubade numbrid,
kus rithma kuuluvad loomad on tapetud. Markus on jirg-
mine: “Rithma kuuluvad loomad on tapetud (tapmise liik-
mesriigi vdi kolmanda riigi nimi) (tapamaja loa number
voi kahe voi kolme tapamaja lubade numbrid);

b) riigi nimi, kus riimbad on tiikeldatud, ja lihaldikusette-
votte loa number voi vajadusel kahe vdi kolme lihaldikus-
ettevdtte lubade numbrid, kus riimbad on tiikeldatud.
Mirkus on jargmine: “Partiisse kuuluv liha on tiikeldatud
(tikeldamise liikmesriigi vOi kolmanda riigi nimi) (asja-
omase lihaldikusettevotte loa number voi kahe voi
kolme asjaomase lihaldikusettevotte lubade numbrid)”.

Artikkel 5c
Eelnevalt pakendamata tiikeldatud liha

1. Eelnevalt pakendamata tiikeldatud liha miitiki pane-
misel miiiigipunktis, kus toimub miiiik 1dpptarbijale, peavad
ettevdtjad ja organisatsioonid artikli 4 1dikes 3 sitestatud
erandi kohaldamisel tagama, et partiide koosseis vastab
konealusele 16ikele kogu samaaegselt miiiikipandud eelnevalt
pakendamata titkeldatud liha osas.
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2. Erandina méiruse (EU) nr 1760/2000 artikli 13 Idike 2
punktidest b ja c esitavad ettevdtjad ja organisatsioonid liha
puhul, mis on miiiikki pandud muigipunktides, kuis toimub
miiiik 16pptarbijale, margistusel jirgmised andmed: riigi nimi,
kus on siindinud, nuumatud ja tapetud loomad, kellelt liha
parineb ning riigi nimi, kus toimus riimpade tiikeldamine.

Liha, mis parineb eri riigis sindinud ja/vdi nuumatud ja/vdi
tapetud loomadelt, tuleb miiiigiks panemisel selgelt eraldada.
Miitigipunktis vilja pandud teave peab paiknema kdnealuse
liha ldheduses, nii et 1dpptarbija saab holpsasti vahet teha
erineva pdritoluga liha vahel.

Ettevotja registreerib kuupidevade 16ikes samaaegselt miiiiki
pandud liha puhul tapamajade lubade numbrid, kus on

tapetud loomad, kellelt eelnevalt pakendamata tiikeldatud
liha parineb, ning riimbad tiikeldanud lihaldikusettevotete
lubade numbrid. Noudmisel edastab miitijacttevote selle
teabe tarbijale.

3. Erandina artikli 4 Ioike 1 teises 1digus sitestatust,
eeldusel, et kidesoleva artikli 15ikes 2 sitestatud tingimused
on tdidetud, voib eelnevalt pakendamata kujul 1&pptarbijale
miiiiki pandav tiikeldatud veiseliha rithma suurus iiletada iihe
pdeva toodangut.”

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub seitsmendal péeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. mirts 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL



